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K IPOBJIEME ACHEKTYAJBHOM CEMAHTUKHA COUETAHUM C
OYHKIIMOHAJBHBIMU I'/TIAT'OJIAMH

Pucaeea Okcana,
Cmapwuii Hayunviti compyorux Camapkanockozo 20cyoapCcmeeHHo20
UHCMUMYMA UHOCMPAHHBIX A3bIKO8

Knroueevie cnoea: couemanus c
CeManmuKa, acnekmyaivHvle QyHKYUU.

Lenbro npejaracMomn CTaTbu
SBIIICTCS ~ aHAIM3  TPCICTAaBICHHBIX B
JTUTEepaType TOUEK 3PEHUS Ha acTeKTyaIbHYIO
CEMAHTHKY COYCTaHUH ¢ (DYHKIMOHAILHBIMH
rnarojamu (COI') u BeipaboTKa cOOCTBEHHOM
MO3UIUH TI0 00Cy)KIaeMoii podiemMe.

O t1om, 4uyro COI' npucyma
acTieKTyajabHass (YHKIUS, a HWMEHHO, 4YTO
COI' cnyxaT Ans BhIpaKeHUsT MOAU(DHUKAIIH
Xapaktepa POTEKAHUS nporiecca,
BbIpakaeMoro 0a30BbIM TJIarojOM, TOBOPUTCS
BO MHOT'HX pabortax (cMm., Hampumep, [Polenz
1963, Schmidt 1968, Helbig/Buscha 1999,

Puzaes 2013]).
HauOonee monHo o cneunpuyeckux
CEeMaHTHYECKUX " KOMMYHHUKATHBHBIX

GyHKIUAX (aCHEKTYyalbHOCTb, ACCHBU3ALINA,
Kay3alus, oOoraiieHue CpeiCTB BbIPAXKECHUS
crnoco0oB JieiicTBus u ap.), npucymux COTI,
ropopur [I'. Xenbur. OH oTMeHaer, dYTO
rnaBHas cemaHtuueckas QyHkuus COI' (mo
OTHOIIECHHUIO K COOTBETCTBYIOIIUM
MOJTHO3HAYHBIM ~ TJIaroJbHBIM  JIEKCEMaM)
COCTOMT, NpPEXIE BCEro, B TOM, YTO OHHU
MOTYT  BBIpaXaTb Takue  0OOOIIEHHBIE
CEMaHTUYECKUE TPUZHAKH, KaK <«JypaTHB»,
«MHXO0AaTUB» W «Kay3aTUB», M TEM CaMbIM
uMeroT (QyHKIUHU, KoTopble Takxke BHE COI
BBITIOJIHSIOT CHoCcOO0BI JeNCTBUA
(Aktionsarten) [Helbig 1979, c. 280-282]. B.
[Imuar  mpoBoauT  Oonee  MOAPOOHYIO
KJIaCCU(UKALIUIO AaCMEKTyaJIbHbIX 3HA4Y€HUH,
BoIpaxkaeMbIx CPI'. OHa noxpasaenser ux Ha
Tpu rpynnsl: 1. dazoBble ciocoObl AeHCTBUS
(Ingressivum, Durativum, Egressivum); 2.
MyTaTtuBHbIE CIIOCOOBI JNEUCTBUS
(Inchoativum, Kontinativum, Resultativum);
3. Kausativum; Intensivum; Iterativum...
[Schmidt 1968, c. 36-44].

GyHKYUOHANLHBIMU
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anazoaamu, acneKkmydalbHas

I'oBopst 00 acmekTyaJlbHOW (PYHKITUH
Car, JIMHTBUCTBI HEOJIHO3HAYHO
ynotpebiisitor Tepmun Aktionsart. Eciu onau

MojJ ATUM TEPMHUHOM TIOHHUMAIOT TaKue
0000IIEHHBIE 3HAYEHUS, KaK <«IypaTUBY,
«MHXO0ATUB» W «Kay3aTUB», TO JIpyrue

CBS3BIBAIOT €ro C (Ha3oBbIM UICHCHHUEM
nporecca (Hadano, MPOTEKAaHHE M KOHEI).
Ecim omau nuareuctel moy  Aktionsarten
MOHUMAOT BUJIOBBIE 3HAYCHUS
(umnepdekTruBHBIC/IEPPEKTUBHBIC), TO
IPyTHE TIOJI TUM TEPMHUHOM IOJIPa3yMEBarOT
JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUE TPYIIUPOBKH
TJIaTOJIOB M PACCMAaTPHUBAIOT UX KaK CIIOCOOBI
neiicteust. Hepenko ¢ tepmuHom Aktionsarten
CBSI3BIBAIOT  OJIHOBPEMEHHO (0€3 I0JKHOTO
pa3rpaHUYeHUs) 3HAUCHUS BUJIOBBIE U
3HaYeHUs COCOO0B AEUCTBHUS.

B. IImuar, xak u I'. Xeabur, u
MHOTHE  JIpyTUE  JIUHTBHUCTBI,  OTHOCHT
Kay3aTUBHOE  3HAU€HHE K  3HAYCHUSAM
aCTICKTyaJbHBIM. VIMEIOTCSI, 0JJTHAaKO, padOTHI,
B KOTOPBIX Kay3allMl0 paccMaTpUBalOT BHE
crocoboB neictBus. Tak, Hampumep, b.X.

PuzaeB, amamusupys mnpumepsr COI' c
Kay3aTUBHbIM  3HaueHueM [. XenOwura,
OTMEYaeT, YTO Kay3aTHUB «...HE SBIAETCSA

3HAYCHHUEM ACICKTYaJIbHBIM, TaK KaK HHUYCTO
CBOETO BO BPEMEHHOE WIEHEHUE Ipoliecca He
BHOCHT. B aCmeKTyaTbHOM I1aHe
CYIIECTBEHHA TMPEAETbHOCTh Kay3aTHBHBIX
rimarosioB» [Pusaes 2013, c. 98].

[To muenuto V. Bamn (1991) COI'
SIBJIAKOTCA AHAJIUTUYCCKUMHN crocobamu
NEHCTBUS, TaKk KaKk OHHU  PACIIUPSIIOT
HEMEIIKYI0 CHCTEMY CIOCOOOB aeicTBhs. X.
Bunxapr orMmedaer, 4YTO acCHEKTyalbHBIC
npusHaku, cBs3aHHeie ¢ COI' — 910
[inchoativ/ingressiv/egressiv], [durativ] und
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[kontinuativ], [terminativ] und [resultativ]
[Winhart 2005, c. 88].

OpurvuHanbHYyIO TPaKTOBKY
acniektyanpHOU pyHKIMH COI' maér D. Jlaiic
[Leiss 1992]. Ilpu srom mom C®I' aBtop
MOHUMAET TOJILKO MPOTOTUITNICCKUE
KOHCTpYKIMH, T.¢. Takue CO®I', 3HaueHue
KOTOPBIX MOXET OBITh TepedpazupoBaHo C

IIOMOIIBIO ITOJIHO3HAYHOI'O rjaroiJia, oT
OCHOBLI KOTOPOIro IMPOU3BOAHBIM SABJIACTCA
HMEHHOM KOMIIOHCHT KOHCTPYKIUH
(manpumep, zum  Ausdruck bringen -

ausdriicken). ITo MHeHHIO aBTOpa, OCHOBHOM
cemanTuueckoil ¢ynkuuein COI' sBusercs
BBIp@XXEHHE TEPMUHATUBHOrO 3HaueHusa. C
Touku 3peHus aBropa COI' BblpaxkaroT He
cmocobsl  geiictBus  (Akrtionsarten), a
BHJIOBOC (Aspekt) 3HAYCHHE
tepmunatuBHocT. Cp.:. "Im folgenden soll
gezeigt werden, dass die Funktionsverbgefiige
nicht  irgendwelche  Aktionsarten  zum
Ausdruck bringen, sondern, daf} sie dazu
beitragen, neue Verbpaare Dbereitzustellen.
Wenn ihre Funktion darin besteht, ein
doppeltes Verbset zur Verfligung zu stellen,
dann haben sie genau genommen nicht die
Aufgabe, die Ausdrucksmoglichkeiten von
Aktionsarten im Deutschen zu diversifizieren.
lhre Funktion ist aspektueller Art. Den
einfachen additiven Verben stehen sie als die
nonadditive =~ Variante = gegeniiber.  Die
Funktionsverbgefiige verhalten sich damit wie
Aspektpartner zu den additiven Verben"
[Leiss 1992, c. 255].

3. Jlaiic oOpamaer BHHMMaHHE Ha
TeHaeHuu pocrta COI' ¢ TepMUHATUBHBIM
3HaueHueM. [loJl agAWTUBHBIMHU TJIaroJamMu

IIOHHUMAarOTCs TJ1aroJibl, BbIpa’Karomue
HCMIPCACIIbHBIC HUJIN ITPOUCCCHLIC ,Z[CI>'ICTBI/I$I, a
101 HOHAAAUTHUBHBIMU - TJ1aroJisl,

BBIPAXAIOIINE IPEIEIbHbIE WM IIEJIOCTHBIE
neucteuda. Ilo wmuenuto aBtopa, COI'
ABISIOTCSL  NMEPPEKTUBHBIMH  MapTHEPAMU
aKUMOHAJIILHO HEUTpaNbHBIX WU aJAUTUBHBIX
6a30BbIX riarosioB. J. Jlaiic yka3eiBaeT Ha TO,
4T0 OOJIBIIMHCTBO HOMMHAJIM3HUPOBAHHBIX
rnarojioB (Hanpumep, auffiihren Beicrymaer B
COI' kak zur Auffithrung kommen wmu zur
Auffiihrung bringen) SIBIISTFOTCS
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HOHAIIUTUBHBIMH, T.C. BBIPAXKAIOT
LIETIOCTHBIC, HEPA3J0KUMbIE Ha OTJEIbHbIC
OTpE3KH, ACUCTBUA. DTOT TE3UC aBTOpa He
BBI3BIBAET  OCOOBIX  BO3PAXKEHUN,  XOTS
clenyer OTMETHUTb, 4TO
CyOCTaHTHBUPOBAHHBIH raaroJ MOXET
BbIpaXaTb M HENPEAETbHOE IPOLIECCHOE
3HAuEHUE.

Bbi3biBaeT  BO3pa)K€HUS  TOMBITKA
aBTOpa J0Ka3aTh, 4To AypatuBHbIX COI' He
cymectsyer:  "Man  kann  versuchen
nachzuweisen, da es keine durativen
Funktionsverbgefiige gibt" (tam »xe: c. 258).
3. Jlaiic npuUBOJUT CIEQYIOIINE OCHOBAHMUS
JUISL TAKOTO YTBEPKJICHUSI.

Bo-nepBeIX, MmO MHEHUIO aBTOPA,
HernpeaeabHbIe (aInTHBHBIC) ri1aroisl haben
u sein (in Gefahr sein, in Verwirrung sein, in
Brand sein, Angst haben, Einblick haben, in
Gebrauch sein u T.11.) He BCEMH JIMHTBUCTaMH
MPU3HAIOTCS KaK (yHKIIMOHATIEHBIE.
Ccpbutagcb Ha paboThI I1. AiizenOepra
[Eisenberg 1998, c. 310] wu B. Anmonwu
[Admoni 1983, c. 293], D. Jlaiic oTmeuaer,
YTO Ha3BaHHbIE aBTOPHI HE BKIIIOYAIOT HX B
CIIMCOK (YHKIIMOHATIBHBIX IJ1aroJIoB.
[IpuBomuTcs  cnMcok  (YHKIIMOHATBHBIX
rmarojoB mo II. AizenOepry: kommen,
bringen, stehen, geraten, setzen, halten,
nehmen; u mo B. Axmonu: bringen, finden,
filhren, geben, gehen, gelangen, geraten,
halten, kommen, machen, nehmen, setzen,
stehen, stellen, ziehen. TTo mHeHui0 aBTOpA,
rmarosibl  haben wu  sein  He  sBiIAIOTCA
(YHKIIMOHATTBHBIMU M COYETaHUS C HHUMH
SIBJIIAKOTCA HOMUHAJIBHBIMHU npeanKaTaMmu
npyroro mnopsaka, yem COI'. OtcyrctBue
rmarosioB  haben um sein B cmmcke OI
OTJIETbHBIX aBTOPOB HE SIBIISICTCS
JOCTAaTOYHBIM apryMEHTOM I YTBEPKICHUA
0 TOM, 4TO B HeMelnkoM si3bike HeT COI ¢
NypaTUBHBIM 3HaueHHeM. TeMm Ooiee, 4TO B
YKa3aHHBIX CIIUCKaX HAJTMYECTBYIOT,
OeCcCrOpHO, HEMpeeNbHBIC TJIAroJIbl THIIA
halten wu stehen. Cnmcok HenpeaenbHBIX
(YHKIIMOHATBHBIX IJIarojoB MOXKHO
MPOAOJDKUTH, CCHUIAsICh Ha PabOTHI JAPYrHX
muarBuctoB. Hampumep, I'. Xen6ur u U.
byma mnpuBomaT Takke riaroisl  Sich
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befinden, bleiben, liegen, besitzen
[Gelbig/Buscha 1996, c. 81-82]. Cp.
[IPUMEDPHI; in Bewegung (Gefahr,
Anwendung, Verbindung) bleiben; die
Fahigkeit (den Mut, die Frechheit) besitzen;
in Scheidung (Streit) liegen u ap. OtmeuaeTcs
Takke, 4ro (yHKIUMOHAIBHBIA Tnaron (PI)
besitzen moxer ObITh 0€3 CYIIECTBEHHOTO
n3MeHeHus 3HaueHus 3ameHsTbes O haben,
a @I bleiben 3amensarscsa @I sich befinden u
sein [Helbig/ Buscha 1999, c. 82].

BTOpI)IM OCHOBAaHUEM IIpOTHUB
CYILICCTBOBAHUA AYPATUBHBIX COI' aBnsgercs
ako0bl  TOT akt, uro MHorue COI,
NpUBOJUMBIC B TI'paMMAaTHKC HCEMCIKOI'O
s3pika [Grunziige einer deutschen Grammatik

1981], xak pgypaTuBHBIE, HE HMEIOT
[JIaTOJIBHOTO  COOTBETCTBHSA. Ilpm  3Tom
KOPpENSATUBHBIA ~ IJIaroJl  WIH  BOBCE
OTCYTCTBYET  WJIM K€ B  KadecTBe
CEMaHTHYECKOTO COOTBETCTBUS TPUBOMSATCS
BapuaHtel ¢ Sein + Partizip 1l rnarona;
ortdactu Tarxke werden + Partizip Il wm

pedekcuBHbIE HOPMBI:
IIpuBoasTCs cienyromue NpuMepsl:
In Gefahr sein - gefahrdet sein
In Verwirrung sein - verwirrt sein
In Ordnung sein - e

Zu Ende sein - beendet sein

In Behandlung sein - behandelt
werden

Angst haben - sich dngstigen

Anspruch haben - beanspruchen
(3mech HET CeMaHTUYECKOTO YKBUBAJICHTA)
Kenntnis haben -
Einblick haben -
I[anee aBTOP OTMECYACT, qTo
OTCYTCTBHUC OKBHUBAJICHTHOI'O ITOJHO3HAYHOI'O
0a30BoOro rJjaroJjia ABIACTCA 3aMCTHbBIM
MIPU3HAKOM IOYTH BCEX APYIUX, IPUBOIUMBIX
B Grunziige einer deutschen Grammatik,
ayparuBaeix C®OI', kak in Ruhe lassen, in
Gang, in Betrieb; in Angst halten, zur
Verfiigung stehen, in Verbindung stehen. Ilo
MHeHuro 0. Jlalic IMeIOTCs JIUIIb CANHHUYHBIC

uckmoveHus:  Verhandlungen  fiihren -
verhandeln;  Verantwortung  tragen -
verantworten; in Brand stehen - brennen.

31ech yMecTHO OyAeT OTMETUTh, YTO aBTOP
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HE  TMPOBOJMT  pa3TPAaHUUYCHUH  MEKIY
HEUTpaTbHBIMHU u HenpeelbHbIMU
rmaronamu. Tak, rimaroisr fiihren u tragen Bo
MHOTHX paboTax paccMaTpuBaIOTCA — Kak
HeWTpanbHble Tiaronbl (cM. [PaxmankymoBa
2004; PuzaeB 2013]). [IpenenbHblii raaron
lassen  paccmarpuBaeTCs ~ aBTOPOM  Kak
HelpenenbHbll  (AypaTUBHBIN) B COCTaBe
C®r in Ruhe lassen.

Bropoii apryMeHT TaKXke
HEJOCTAaTOYHO  yOenuTeNneH, Tak  Kak
OTCYTCTBHE KOPPEJSATUBHOIO IJIaroja MOKHO
OOBSICHUTH TEM, YTO B XOJAE Pa3BUTHS f3bIKA
obpasytorcst nogoOusie COI' mo ananoruu ¢
yKe cymectByroummu  momensimu.  Cp.:
«...COYETaHHUS C (G YHKIIMOHATLHBIMU
rinarongamu (COI') camu no cebe obpazoBanu
B XOJE€  pa3BUTHUA  s3bIKA  OCOOYIO
KOHCTPYKTUBHYIO MOJIENb, €€ OTHOCUTEIbHAsA
CaMOCTOSITEJIbHOCTb IPOSIBIISIETCS B TOM, UYTO
OHa HE OrPAaHUYMBAETCS B CBOEM ITPUMEHEHUHU
JHIIb «IPe0O0Pa30BaHUSAMIY YK€ HAIUYHBIX
NPEIUKATHBIX JIEKCEM B (hOpMax TIarobHbBIX
WIM HMMEHHBIX CKa3yeMbIX, a BBIXOJUT 3a
Ipelenbl  COOTBETCTBYIOUIMX — KOPPESLUN»
[Puzaee 2013, c. 97]. K Ttomy ke, B
JAUTEpaType MPUBOJUTCS MHOTO IIPUMEPOB Ha
tepmuHatuBHble COI', koTophle Takxke He
MOTYT OBbITh NepudpazupoBaHbl C MOMOIIBIO
KOPPEIUPYIOIIETO ryiarojua WIH
COOTBETCTByOIIEH  KoHcTpykumen.  Cp.,
npumeps! I'. Xenbura: zur Vernunft bringen,
auf den Gedanken bringen, in Auftrag geben,
zu der Ansicht gelangen, in Verzug geraten
[Helbig 1979].

OtcramBas cBou Te3mc, . Jlaiic
oOparaeT BHUMaHHUE Ha OJHO BakKHOE, MO €&
MHEHUIO, OTJIMYHE MEXIY AYpPaTUBHBIMU M
tepMUHaTUBHBIMU COI'. OHO 3akitoyaercs B
toM, 4yto B [Grundziige einer deutschen
Grammatik 1981] K KOKIOMY
tepMuHaTUBHOMY COI' naércst kay3aTHBHO-
TEPMHUHATHBHOE COOTBETCTBHE:
terminativ kausativ-terminativ
in Gefahr geraten in Gefahr bringen
zu Ende gehen zu Ende bringen
zur Auffithrung kommen  zur Auffiihrung
bringen



P p N
|

Xopwxuii punonorua. N°4, 2016 iiun

Veranderungen erfahren
bewirken
Anerkennung bekommen /finden/erfahren
Anerkennung gewihren

3aech ciaeayeT MOAYEPKHYTh, 4YTO H
9TOT ApPTryMCHT HEC MOATBCPIKAACT
OTCTanBaeMBIil ABTOpPOM TEC3HUC. C TakuM xe

Veranderungen

Angst haben (xyparus) - in Angst
versetzen (kay3atus);

sich in  Abhédngigkeit befinden
(mypatuB) — in  Abhéngigkeit bringen
(kay3aTHB) | T.1.

VYrBepxkaenue Jlalic 0 TEHASHUMHU
pocta tepmuHaTUBHBIX COI' He BBI3BIBACT

YCIEXOM MOXHO IIPUBECTH NPHUMEPHl Ha HUKAaKUX Bo3paxeHu. OgHako e€ 3asBleHUE

Kay3auuto 1ypatuBHbix COI'. Cp.: 006 orcyrctBuu aypatuBHbiXx C®DI'  He
MOATBEPKIAETCS SA3BIKOBBIM MaTEPUATIOM.
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Pucaesa O.M. Hemuc munuoa hynkyuonan ¢evi-om OUPUKMATAPUHUHZ ACHEKMYAl
CeMAHMUKACU OUnan 6021uK 0yn2an myammonap myepucuoa. Maxonada xo3upau Hemuc muiuoda
dyHKyuonan Gevinu OUPUKMAIapHU acnekmyanl CeMaHmuKacu Oulan O002nuK OViean Myammonap
Kypub yuxuiaou. Acocuti 3emudop 2epmMaHuCmMIapHuHe Wy macana oyuuya wopumear Quxkpiapu
MaHKuouti maxaunuea xapamunaou. Taxaun scapaénuda myaiiug Mmyxokama KuluHaémeam
Myammonapea Hucoamaw y3 HyKmau Ha3apunu Ounoupaou.
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